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December 5, 1932. 


MEMORANDUM FOR THE DIRECTOR.. 


' A 

Due to the lack of uniformity in regard to writeups 
of Jlhite Slave cases, doth in Weekly Report and Interesting 
Cage ‘form, it is suggested that the following rules be adopted 
relative to writing up this particular class of cases: 


1. The word "gictim" shall never be-used in the 
wk title.or body of either Weekly. Report Cases 
or Interesting Cases. 





2. The.neme-of a victim or victims shall be 
omitted from the title: of Weekly Report 
e" ik Cases.and Interesting Cases whenever the victim has 
i not.also been indicted. for'violation of ‘the White 
Slave Traffic Act. 


5. Іп cases where the victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names.may, in the discretion 
Mh of ‘the writer, ibe used ‘in both the title and body 
of ‘the writeup.- 


Since several White Slave‘cases are in process of prepara- 
tion,at the present time, it is requested that this memorandum 
be given consideration at the earliest possible opportunity. 













Respectfully, 
Y. ES Sel 
RECORDED | BUPEAU OF INVESTIGATION 
we INDEXED ‘DEC 6 1932 Р.М. 
"TIS. DEPARTMENT OF JUSTICE 
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Dear Sir:= FILE 






It is the policy of the Bureau in releasing articles 4 


use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and ‘to omit the name of the victim as à general rule. 


For your guidance as tö such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
2 Act violations. 


(2) The пате оѓ а victim or victims Shall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
victim has not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act, 


' (3) In cases where the victim or victims have actually 
teen indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
‘the Special Agent in Charge, be used in both the. 
title and body of ‘the releases. - 
It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
dn Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con~« 


of séntence merited. 


Very truly yours, 


Director, 5 
‘ Lus H. A ay | 
1 : вет ај" i 
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Decesber 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 
post debise Bor LiB z 1505, of Investigation, 


i ; Chicago, Dinos, 


Dear Sir:- 


It is the polícy of tbe Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
"use of the term "victim", both in the caption and the body of such- 
artiola, and to omit the name of the victim as a general rate, 

For your guidance as to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered ‘tor 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations. і i 
i Pg (2) The name of a victim or victims shall be omitted 
: from the title of all such releases whenever the 
victim hag not also been indicted for violation of 
‘the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
‘peen indicted for violation of the White Slave 
- Traffic Act, their names may, in the discretion of 
‘the Special Agent in Chargé, be used in sath the 
' title and body of the releases, 


It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and às to the eng th : 

' pf sentence merited. 


Very truly yours, 






"ae d Hyde 
w LE SCR a ЗА : 


/ DEG 48 аа" M 
à ^ , z і 







(и 
ЫЯ дрн “а, E 
ehh iw, 


i 








4 


t 
"EC PU pa xe чвор и тента о тата 
TIAP дЕ D ó 2 | 
i SD — y, 
и“ ^T «СО а ate = we sone am -ate f 
E mE ay 
Си РА“ | 


Е гаа 4s 
f an vA W 





Deceaber 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 

United States Bureau of Investigation, 
4420 Enquirer Building, 

Cincinnati, Ohio. 


Dear Sir:- 


It is the polícy of tho Bureau ín releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
Articles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


For your guidance as to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations, 


(2) The name of a victim or vietims shall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
victim has not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
‘peen indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of the releases. 


It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releasés, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guílt of the subject prior tò con- 
viction, as to the flagrancy of the violation an@ as to the length 
of sentence merited. 


Very truly yours, 


pov КОН 
Director, yo Pe of 
g^ 3 M LAF 35.374 ^ 
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s December 12, 1922. 
Special Agent in Charge, 
United States Bureau of Investigation, 
Post Office Box 1616, 
Dallas, Texas. 


Dear Sir:- 


It is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use Of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of 305 victim ag a general rule. 


For your guidance as to such сабадан in the future, the ` 
following rules should be strictly adherea to: 


(1) The word “victim ghall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations. 


. (2) ‘The name of a victim br victims shall be omitted 
: from the title of all such releases whenever the. 
victim has.not also beén indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where ‘the victim or victims have actually 
Deen indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names máy, in the discretion of 
‘the Special. "Agent in Charge, ‘ve used in both the 

title and body of ‘the releases. . TE 


It is the further aesire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of sentence merited. 


Very truly yours, 
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Deceaber 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 


United States Bureau of Investigation, 
Post Office Box 
: New Orleans, Louisiana, 


Doar Siri- i 


It is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule, 


For your guidance as to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered to: | 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations. 


(2) ‘The name of a victim or victims shall be omitted 

. from the title of all such releases whenever the 
victim has not also ‘heen indicted for violation of 
‘the White Slave Traffic Act. 


(8) In cases where the victim or victims have actually 
Teen indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
‘the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of the releases, 


It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of sentence merited. 


Very truly yours, 


gEOOHe=" ЗСА“ 8 E «| 
D ector, o A s iy 


јама 








December 12, 1922. 


‘Special Agent in Charge, 

United States Bureau of Investigation, 
905 Federal Reserve Bank Building, 
Kansas City, Missouri. 


Dear Sir: 


It is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of ‘the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


For your guidance as to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never te used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
' Act violations. 


(2) The name of a victim or victims shall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
victim has not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent ín Charge, be. used in both the 
title and body of the releases. 


It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of sentence mérited. 


1 


Very truly 
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Deceaber 12, 1932. 
Special Agent in Charge, 


Unito States Залал of Investigation, 
cos RR 8 


orti $ kaa ea . 





Dear Sir:- I 


14 ів the policy of the Bureau ín releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act víolations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as @ general rule, 


For your guidance as to such releases in the future, tho 
following rules should be strictly adhered to: : 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
* or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations. 


(2) The name of @ victim or victims shall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
victim hap not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(3) Tn gases where the victim or victims have actually 
teen indícted for violation of ‘the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
‘the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of the releases. 





It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the AARNO of the violation and as to the length 
of sentence merited. 


Very truly yours, 
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December 12, 1932. 
Special Agent in Charge, 
United States Bureau of Investigation, 


Post Office Box 251, Grand Central Station, 
Now York, New York. 


tip: aoa & 


Dear Sir:- 


Xt is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule, 


For your guidance as to such releases in the future, the : 
following rules should ‘be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releasés concerning White Slave Traffic 
Act violations. 


(2) The name of a victim or victims shall be omitted 

| from the títle of all such releases whenever the ) 
victim has not also bean indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually ` 

i been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
‘the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of the releases, 


It is the further desire of the Bureau that tho Specíal Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to cons 
viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
ФЕ sentence merited. 
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i ‘December 12, 1932. 
Special Agent in Charge, , 
United States Bureau of Investigation, 
Post Office Box 1535, | 
Oklahoma Ӯ City » Oklahoma. 5 | 





‘Dear Siri- 


Wit is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid ‘the 
use of the term "victim", ‘both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


‘For your guidance as to such releases ‘in the future, the 
_ following rules should be strictly adhered to: 


(1) ‘The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations, | ' 





(2) The name of à victim or,victims shall be omitted i 
from the title of all such releases whenever the, p 
victim has not also been indicted cran of 
E the White Slave Traffic Act. 


| (5) In cases where the victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of — i z 
‘the Special Agent in Charge, be used in both the l | 
‘title and body of the releases.  ' i 
It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 

ín Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 

opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 

viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 

of ‘sentence merited, 


+ 





Very truly ‘yours, 


E "S ^, PI & 
D. mf 
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December 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 

United States Bureau of Investigation, 
625 Lafayette Building, 

Detroit, Michigan. 


Dear Sir:- 


“It 4g oe ee of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


For your guidance as to such releases in the future, the 
following rales should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" ehall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations, 


(2) ‘The name of a victim or ‘victims shall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
victim ‘has not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act, 


(5) In cases where ‘the victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, ín the discretion of 

. the Special Agent in Charge, be used in both the. 
title and body of the releases. 


It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 


An Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 


opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to cons 
vietion, as to the flagrancy of the violation and as to the Length. 
of sentence merited. 


i 
é 1 ! 


VR F Very truly yours, 
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December 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 

United States Bureau of Investigation, 
Post Office Box 412, 

Honolulu, Hawaii, 





Dear Sir: - 


It ig the policy af the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
‘use of the term "victim", both ín the caption and ‘the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule, 


__ For ‘your guidance as to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act ‘violations. 


(2) The name of a victim or victims shall be omitted 
from the title of all such releases. whenever the 
"victim has not algo been indicted for violation of 
‘the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
been indícted for violation of the White Slave 
"Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of ‘the releases. 


Xt is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
víction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of'sentence merited, 


s | Very truly yours, 
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December 12 $ 1932. 


Special Agent in Charge, 
United States Bureau of Investigation, 


Post Office Box 32, 
Jacksonville, Florida. 


Dear Sir:- 


It is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule, 


For your guidance as to such releases in the future, the 
following rales should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never te used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations, 


(2) The name of & victim or victims shall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
victim has not also been indicted for violation of 
‘the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be uséd in both the 
title and body of the releases. 


It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject príor to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of sentence merited. 


Very truly yours, 


а L A. 
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December 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 

United States Bureau of Investigation 
dé iret Matiuaal Benk Bu mas: 
Charlotte, North Croan, 


‘Dear Siri- | : 


It is the policy of the Bureau ín releasing articles dealing : 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid she 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


For your guidance as to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered to: | 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releasés concerning White Slave Traffic 
Act violations, 


(2) The name of a victim or victims shall be omitted i 
from the title of all such releases whenever the ' : 
victim has not also been indicted for violation of 
‘the White Slave Traffic Act, s 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of the releases. 





It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
án Charge, ín giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to gons 
‘viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of sentence merited. 


Very truly yours, 
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Deceaber 12, 1932. 


Special Agent ín Charge, 

United States Bureau of Investigation, 
Law and Finance Building, 

Pittsburgh, Pennsylvania. 


Dear Sir:- 


It is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


For your guidance às to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered toi, 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
ог body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations. 


(2) The name of a victim or victims shall be omitted 
' from the title of all such releases whenever the 
victim has not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
"been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, ‘their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of ‘the releases. 


It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and as io the length 
of sentence merited. 


Very truly yours., 
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Decenber 12, 1932. 


Specíal Agent in Charge, 

Uníted States Bureau of Investigation, 
1216 Saith-Young Towur Building, 

San Antonio, Texas, 


Dear Sir:- 


It ds the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press ta avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


For your guidance as to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations, 


(2) The name of a victim or victims shall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
victim has not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(5) In cases where the victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of the releases, 


It ig the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of sentence merited, 


Very truly VO. 
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December 12, 1932. 


Specia] Agent in Charge, 

T States Bureau of Investigation, 
900 Ezra Thompson Building, 

Salt Lake City, Utah. 


Dear Sir:- | n ) 


| It ds the policy of the Bureau in releasing articles dealing 

with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 

use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of thd victim as a general rule. 





For your guidance as to such releases in the futuro, the 
following rules should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
юг body of releases concerning White Slave Traffic 
Act, violations, 


(2) The name of a victim or victims shall be omitted : ; 
from the title of all ‘stich releases whenever the toa ; 
victim has not alsd been indicted for violation of 1 

the White Slave Traffic Act. | 


) (3) In cases where the victim or victims have actually 
og been indicted for yiolation of the White Slave 
P Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used in both the n ; 
title and body of the releases. ` l ' ' 


It ds the further desire of the Bureau that "А Special Agent : 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an ; 
opinion. as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 

4 ‘viction, as to the flagrancy of ‘the violation and as to the length 
6. | of sentence merited. 


i | (02 Very or yours, 
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December 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 

United States Bureau of Investigation, 
Post Office Box 507, 

San Frenciseo, California. 





. Dear Sir:- 

It is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avola the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule, 


. For your guidance as to such releases in the future, the 
Following rules should be strictly adhered to: 


" (4) The word "victim" shall never be used in the title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
x |a 7 7 Act violations. 


| (2) The name of a victim or victims shall be omitted ' f 
" ' : from the title of all such releases whenever the r 
‘victim has not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. | | 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of the releases. 
It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- i 
viction, ag to the flagrancy of the violátion ane as to the аси : 


of sentence merited. 
зо та“ à : 
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Very truly į 
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December 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 


United States Bureau of Investigation, 
Post Office Box 515, 
St. Paul, Minnesota. 


f j 


Dear Sir:= я ` 


It is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", ‘both in the caption and the body of such 
articles, and ‘to omit ‘the name of ‘the victim as a general rule, 


For your guidance as to such releases in the future, the : 


following rules should ‘be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
„ог ‘body of releases concerning White Slave Traffic 
Act: violations. 

(2) The name of & victim or victims Shall be omitted 
from ‘the title of all such releases whenever the 
‘victim has not also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(S) ‘In cases where the victim or victims have actually 
teen indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
‘the Special Agent in Charge, ‘be used in both the 
title and body of the releases. 


It is the further desire of the Bureau TM the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion.as to the innocence or guilt of the stibject prior to cone 
viction, as to the flagrancy of Tus violation and as to ‘the length 


of sentence merited. 
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Very truly yours, 
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December 12, 1932. 


Special Agent ín Charge, 

United States Bureau of Investigation, 
Post Office Drawer 1457, 

St. Louis, Missouri. 


Dear Sir:- 


‘It ie the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule, 


For your guidance as to such releases in the future, the 
‘following rules should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" shall never be used in the title 
ог body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations, 


(2) The name of a victim or victims shall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
victim has not-also been indicted for violation of 
the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
"een indicted for violation of the White Slave, 
Traffic Act, their names may, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used ‘in both the 
title and body of the releases. 


It ís the further desire of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out ‘press releases, refrain from expressing ап 
Opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and as to ‘the length 
of sentence merited. 


Very ‘truly yours, 
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| December 12, 1932. 


Special Agent in Chargo, 

United States Bureau of Investigation, 
201 Liberty National Qife Building, 
Birmingham, Alabema. 


‘Dear Sir:-. 


It is the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffio Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in tbe caption and the body of such 
artícles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


For your, guidance as to "T releases in the future, the 
ee rules should be strictly, adhered £o! 
(1) The word "victim" shall never be used in ha title 
or body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations. I 


(2) The name of a victim or victims sShall be omitted 
' from the title of all such releases whenever the 
victim has not also been indicted ‘for violation of 
the White Slave Traffic: Act. 


(3) In cases where the ‘victim or victims have actually 
been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names may, in the discretion of . 
the Special Agent in Charge, be used in both the 

: "E title and body of the releases. ` 


It is the further desire of the Bureau that the Special Agent 
än Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an, 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to соп- 
‘viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of Sentence merited, 


4 


Very truly yours, 
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December 12, 1932. 


Special Agent in Charge, 

United States Bureau of Investigation, 
619 Federal , 

Los Angeles, California. 


Dear Sir:- 


It 4s the policy of the Bureau in releasing articles dealing 
with White Slave Traffic Act violations to the press to avoid the 
use of the term "victim", both in the caption and the body of such 
articles, and to omit the name of the victim as a general rule. 


Tor your guídance as to such releases in the future, the 
following rules should be strictly adhered to: 


(1) The word "victim" ghall never be used in the title 
„ФЕ body of releases concerning White Slave Traffic 
Act violations, 


(2) The name of a victim or victims ghall be omitted 
from the title of all such releases whenever the 
vietim has not also been indicted for violation of | 
_the White Slave Traffic Act. 


(3) In cases where the victim or victims have actually 
"been indicted for violation of the White Slave 
Traffic Act, their names máy, in the discretion of 
the Special Agent in Charge, be used in both the 
title and body of the releases. 


It ís the further desíre of the Bureau that the Special Agent 
in Charge, in giving out press releases, refrain from expressing an 
opinion as to the innocence or guilt of the subject prior to con- 
viction, as to the flagrancy of the violation and as to the length 
of ‘sentence merited. 


Very truly yours, 


aom [270 0 3-28 | 
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aL S: Pepartment ФЕ Justice: 
Buren of Tnbestigation 


P.O. Box 1616, П 
Dallas,. Texas, l 


| December 16, 1922,. 


‘Director, 
United States Bureau of Investigation, 
Washington, D. C. 


j Deer Sirs 


Receipt ‘is‘acknowledged of Bureau ‘letter, dated 
December 12, 1932, advising of the policy of the Bureau 
I relative to releàses:.of erticles dealing with White Slave 
s Traffic Act Violations, and.I shell be governed by the wishes 





of the Bureau,, 






Yery truly yours, 


1 


j 
- j 3 EQ ane 
T. f. BLIXE, | 
Special Agent. in Charge. 
'"FJB:LM 
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